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BRACELET  F5 42 x ® 4 x 2 x 1x

'l EN Cut 24 cm (9.5 In) of clear elastic cord.
FR Coupe un morceau de cordon élastique transparent de 24 cm (9,5 po).

B 51 EGCE R4 B K FEREE 48,

24 cm (9.5 In)

Double knot e Double noeud

EN Thread the beads on the cord as shown.
FR Enfile les perles sur le cordon tel gu’indiqué.
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EN Make a double knot using the ends of the
cords. Secure the knot with a drop of craft

glue or clear nail polish and cut off the B Attache la brel
excess lengths of cord after the knot. ‘achne. e BRElOqUe POLE
decorer le bracelet.

FR Fais un double nceud en utilisant les
Amités d d Fi | d 2374 E_J:j]ntﬁh?ﬁrjé
extremites des cordons. Fixe le hoeu
avec une goutte de colle ou de vernis a
ongles transparent et coupe les exceédents
de cordon apres le nceud.

B EERimt] — 1S, B —RERKEL
B HE RN, RS ESRE T,

EN Attach the charm to
decorate the bracelet.
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BRACELET'%E%E 8 X | 8 X 8x ® 8 X 8 X ‘

1 EN Cut 24 cm (9.5 In) of clear elastic cord.
FR Coupe un morceau de cordon elastique transparent de 24 cm (9,5 po).

#2511 K E 242 KSR E 4,

24 cm (9.5 in)

2 EN [hread the beads on the cord as shown.
FR Enfile les perles sur le cordon tel gu’indique.

B EFT, Bk FRBINFEFEE T Lo

3 EN Make a double knot using the ends of the cords. Secure the knot with a drop of craft
glue or clear nail polish and cut off the excess lengths of cord after the knot.

FR Fais un double nceud en utilisant les extremités des cordons. Fixe le nceud avec une
goutte de colle ou de vernis a ongles transparent et coupe les excedents de cordon
apres le noceud.
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BRACELET » F 3% 20 x 14 x 6 X

1 EN Cut 24 cm (9.5 In) of clear elastic cord.
FR Coupe un morceau de cordon elastique transparent de 24 cm (9,5 po).

g% 51 1R K E 924 B KA FERBE 48,

24 cm (9.5 in)

2 EN Thread the beads on the cord as shown.
FR Enfile les perles sur le cordon tel gu’indiqué.

B JNEFhT, B FIERINFZFEETF L.

EN Attach the charm to decorate

3 EN Make a double knot using the ends of the
the bracelet.

cords. Secure the knot with a drop of

4

craft glue or clear nall polish and cut off FR Attache la brelogue pour
the excess lengths of cord after the knot. décorer le bracelet.
FR Fais un double nceud en utilisant les B ol EEIFHREA,

extremites des cordons. Fixe le nceud
avec une goutte de colle ou de vernis a
ongles transparent et coupe les
excedents de cordon apres le nosud.

X LS RImi]— 14, B A —RBIKEY
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BRACELET « F5& 18 x 15 x 4 x 1 x \

1 EN Cut 24 cm (9.5 1n) of clear elastic cord.
Rl Coupe un morceau de cordon elastique transparent de 24 cm (9,5 po).

% B ERKE 24 E KB FERRE 4,

24 cm (9.5 in)

2 EN Thread the beads on the cord as shown.
FR Enfile les perles sur le cordon tel gu’indique.

& YEFT, IES%FIEBINFE ST F L.

3 EN Make a double knot using the ends of the 4 EN Attach the charm to decorate
cords. Secure the knot with a drop of the bracelet.
craft glue or clear nail polish and cut off FR Attache la brelogue pour
the excess lengths of cord after the knot. décorer le bracelet.
FR| Fais un double nceud en utilisant les % =il EEMmmE,

extremités des cordons. Fixe le nceud
avec une goutte de colle ou de vernis
a ongles transparent et coupe les
excedents de cordon apres le nceud.
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BRACELET'%'{E 14 x 10x{_J 4 X 2 x 2 x

'I EN Cut 2 lengths of 24 cm (9.5 In) of clear elastic cord.
FR Coupe 2 morceaux de cordon elastique transparent de 24 cm (9,5 po).

B BI2ERCE F24[E KA EBREE 48,

24 cm (9.5 In)
i
o
2 EN Thread one cord through each EN Thread each bead through BOTH
end of the JUICY charm. cords until it touches the charm.
FR Enfile un cordon a chaque extrémité FR Enfile chaque perle sur les DEUX
de |la breloque JUICY. cordons jusgu’a ce gu’elles touchent
g% BATET JUICY A A SRR, *
5% SR TFEIMESEF, 5EISE
“JUICY” 315
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EN Thread the beads on the cords as shown.
FR Enfile les perles sur les cordons tel gu’indiqué.
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5 EN Make a double knot using the ends of the 6 EN Attach the charm to decorate the bracelet.

craft glue or clear nail polish and cut off

the excess lengths of cord after the knot.

FR Fais un double nceud en utilisant les
extremites des cordons. Fixe le noesud

avec une goutte de colle ou de vernis a (,_,/(—) QQ

le bracelet.

B /il LEImmE,

ongles transparent et coupe les (/. O

excedents de cordon apres le noeud. @ Q
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BRACELET » =5 - KEISERFISN

1 EN Cut 2 lengths of 50 cm (19.5 In) of satin cord.
FR Coupe 2 morceaux de cordon en satin de 50 cm (19,5 po).

BT EL I B % B A YRRz
=) g EZER‘IKJE_jJSOL—_*EIJgEiaﬁ—Ew%D 50 cm (1 9_5 in)
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2 EN Apply a drop of craft glue or clear 3 EN Thread the satin cords through the first link
nail polish to one end of each cord. of the chain leaving 12.5 cm (5 In) of cord free.
FR Appligue une goutte de colle ou de FR Enfile les cordons de satin a I'interieur de la
vernis a ongles transparent a une premiere maille de la chaine en laissant
extremité de chaque cordon. 12,5 cm (5 po) de cordon libre.
B EEIREFH—InA—H LT 2Rk X [FROABFEHEFNE I, HME12.5EXK
175 AR+ BB H, B E,
12.5cm (5in)
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4 EN Continue to weave the satin cord through the rest of the chain as shown.
FR Continue a faire passer le cordon en satin tel gu’indigué.
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5 EN Pass all the ends of 6 EN Thread a small gold bead on each of
the cords through - the ends of the cords. Make a simple
the large gold bead. ' knot on the ends of the cords.

FR Fais passer toutes FR Enfile une petite perle doree sur toutes
les extremités des les extremités des cordons. Fais un nosud
cordons a travers la simple avec les extremités des cordons
grande perle dorée, = SIRATEFN—I S, REIEHRE
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BRACELET )& 40 x 20 X 20 x

1 EN Cut 2 lengths of 30 cm (12 in) of clear elastic cord.
FR Coupe 2 morceaux de cordon élastique transparent de 30 cm (12 po).

#3512 KE /30 EKRYERAE 4,

30 cm (12 in)

2 A EN Thread a white bead onto one cord leaving od
12.5 cm (5") of cord free. Slide a gold jump
ring over both cords.

FR Enfile une perle blanche sur un cordon en A = C D
laissant 12,5 cm (5 po) de cordon libre. Glisse
un anneau de jonction sur les deux cordons.

B F—FRekFFEEEPR—IREF L, HFE12.5EXK
HEF, AR — 1 BB R ENFRIELEF

B EN Thread another white bead onto the other
cord. Slide a gold jump ring over both cords.

FR Enfile une autre perle blanche sur 'autre
cordon. Glisse un anneau de jonction sur
les deux cordons.

LD ij—gﬁ% '%Iﬂij?%i‘%eri%Eﬁ%%J: , ARG
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C EN Thread a pink bead onto the first cord. O Q ,- Q Q Q )
Slide a gold jump ring over both cords. - | Q Q - Q Q

FR Enfile une perle rose sur le premier

cordon. Glisse un anneau de jonction
sur les deux cordons.

B KH—R e FFEE—IRAEF b ARK

— 2 BERNEAHIRET. ()
D EN Thread another pink bead onto the other Z -
cord. Slide a gold jump ring over both cords. Q

FRI Enfile une autre perle rose sur I'autre
cordon. Glisse un anneau de jonction
sur les deux cordons.

w B—THEHTSES—RET L, ARE
— = BERNFEARIRET
E EN Repeat steps A-D.

FR Repete les etapes A a D.
B =2 % A-D.

3 EN Overlap the ends of each cord. Secure the knot
with a drop of craft glue or clear nail polish and
cut off the excess lengths of cord after the knot.

FR Chevauche |les extremités de chaque cordon.
Fixe le noeud avec une goutte de colle ou de
vernis a ongles transparent et coupe les
excécents de cordon apres le nceud.
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RING e BAGUE ° #kig 16X  1x

1 EN Cut 15 cm (6 In) of clear elastic cord.
FR Coupe un morceau de cordon élastique transparent de 15 cm (6 po).

B 5J1EG15[E KAV ERRE )48,

15 cm (6 in)

2 EN T[hread the beads on the cord as shown.
ER Enfile les perles sur le cordon tel qu’indiqué. OOOOOOOOQOOOODOOO

w2 UEFT, B FHFEEF L.

3 EN Make a double knot using the ends of the cords. Secure the ’
knot with a drop of craft glue or clear nail polish and cut off CL../__ é
the excess lengths of cord after the knot. o] O@
FR Fais un double nceud en utilisant les extremités des cordons.
Fixe le noceud avec une goutte de colle ou de vernis a ongles

transparent et coupe les excédents de cordon
apres le noceud.

% {EAFRIST— W, BA—HRKSERIE P hE RN,
AR RS RET

RING e BAGUE - sk i5 6x® 1x

1 EN Cut 15 cm (6 In) of clear elastic cord.
FR Coupe un morceau de cordon élastique transparent de 15 cm (6 po).

% B5J1EG15[E KAV BRI 48,

15cm (6 in)

2 EN Thread the beads on the cord as shown.
FR Enfile les perles sur le cordon tel qu’indiqué. 00000000 00000000

&% WEFT, B%hFETEEF .

3 EN Make a double knot using the ends of the cords. Secure the
knot with a drop of craft glue or clear nail polish and cut off
the excess lengths of cord after the knot.

FR Fais un double nosud en utilisant les extremités des cordons.
Fixe le noeud avec une goutte de colle ou de vernis a ongles
transparent et coupe les excédents de cordon apres le nceud.

B TEFRIHT]— WG, BRA—RERKSHERE R HEIENSE, AR
B Z R T,
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DOUBLE BRACELET e BRACELET DOUBLE « X33

21 x® 18x 18x{.) Mx 10 x

1 EN Cut 24 cm (9.5 In) of clear elastic cord.
FR Coupe un morceau de cordon élastique transparent de 24 cm (9,5 po).

#5% BY1EZ24 B KHERATE 48,

24 cm (9.5 in)

K

2 EN [hread the beads on the cord as shown.
FR Enfile les perles sur le cordon tel gu’indique.

B WNEFT, RS FEFTERM 4 E,
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3 EN Make a double knot using the ends of
the cords. Secure the knot with a drop of A / fé

craft glue or clear nall polish and cut off 1o, { O @

the excess lengths of cord after the knot. (J &)

FR Fais un double noceud en utilisant les _(' o
’ g . ' e |
extremites des cordons. Fixe le nceud &) (.,,»:_
avec une goutte de colle ou de vernis (J (._/ )
a ongles transparent et coupe les ( )
’ A | .
excedents de cordon apres le nceud. L(-/ ¢
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Twist the bracelet in the middle
and bring both loops together.

Plie le bracelet au milieu et réeunis
les deux boucles.
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EN Attach the charm to decorate
the bracelet.

FR. Attache la brelogue pour
déecorer le bracelet.
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Juicy Couture

makeitrealplay.com

WARNING!

CHOKING HAZARD
Small parts. Not suitable for children under 3 years.

STRANGULATION HAZARD.
Functional long cord. Adult supervision required.

ATTENTION!

DANGER D’ETOUFFEMENT
Petites pieces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

RISQUE D’ETRANGLEMENT
Longs fils fonctionnels. La supervision d’un adulte est requise.
x|
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